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| 1 attelage ref.1185 35K000 "
1 trekhask ot LU T35K000 {(*) 1 tige-boule T43K000 ou T G
1 bolstang T43K000 of (*) 4 boulons M12-40 ) 0
4 Do e eac (*) 1 anneau de sécurité o
1 veiligheidsschakel o e M8-40 ©
Lo e 2410 (A) 2 boulons M10~30 + écrous o
2 boutan K90 + moeren (B) 4 boulons M10-90 + écrous o
4 bouten e + mocren (E} 2 boulons M12-35 + écrous =
2 bouten M12-35 + moeren = L M12-35 B
2 Dot s (A) 2 rondelles 40-12-4 o
2 Eondee e o501 (B) s rondelles 50-50-12 12/63 i
 ronde e ondset 0-12/63 (B) 4 rondelles rehaussées 50- =
4 verhoogae Foteee s 7 (C) 1 rondelle de slireté Bmm s
L Do ets 10 (A-B) 6 rondelles de uonmnw 10mm o
& Doy e 1omn (E~F-*) 8 rondelles de sireté l2mm oo
8 borgrondsels 12mm e D e de montage o e
h aoamoanumm” Mnmw (E-F) 1 piéce de montage {~h)
1 monteers -
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Montagehandleiding

1/ Neem de grondbekleding in koffer weg, maak de ophanging van de uitlaat los en verwijder

het warmteschild. Verwijder definitief de plastiek doppen in de onderzijde van het
chassis.

2/ Breng de 4 verhoogde rondsels in de openingen die vrijgekomen zijn na het verwijderen

van de plastiek doppen, boor deze door tot in de kofferruimte. Breng de bouten en rond-
sels in via de koffer.

3/ Plaats nu de monteerstukken (-g) en (-h) met de punten (B) op de ingebrachte bouten,

aan de zijde van de uitlaat het warmteschild terug meespannen en de support van de
uitlaat terug vastzetten met de bout in punt (C). De punten (A} komen tegen de voor-
zijde van de koetswerkplaat op de bestaande boringen, breng de bouten en rondsels in
via de achterkant. Boor de punten (E) met dia.l2.5mm door de steun gelast aan het
chassis, bouten en rondsels inbrengen maar niets aanspannen.

4/ Maak de bumper aan de onderzijde achteraan los, maak in de midden van de bumper een
insnijding van 150mm breed en 50mm gemeten vanaf de onderrand van de bumper.
Plaats de trekhaak met de punten (E} en (F) op (E) en (F) van de monteerstukken (-g)
en (-h), breng de bouten in en alles degelijk aanspannen.

5/

Monteren van (*) en alles degelijk aanspannen. Maak de bumper onderaan terug vast
en plaats de grondbekleding terug.

Manuel de montage

1/ Enlever la couverture du fond du coffre, déticher 1’ échappement et enlever la plaque
thermique. Enlever défénitivement les bouchons en plastique 4 1'en-dessous du chassis.

2/ Mettre les 4 rondelles rehaussées dans les ouvertures ol étaient les bouchons, forer
ces trous jusqu’au coffre. Mettre les boulons et rondelles par le coffre.

3/ Placer les piéces de montage {~g) et (-h) avec les points (B) sur les 4 boulons,
serrer au cdté de l‘échappement la plagque thermique et remonter le support de
1’ échappement avec le boulon dans le point (C). Les points (A) se trouvent contre
1’avant de la plaque de la carrosserie sur les forages existants, mettre les boulons
et rondelles par l'arriére. Forer les points (E) avec diam. 12,5 mm & travers le
support soudé au chassis, mettre les boulons et rondelles mais ne rien serrer.

4/ Détacher le pare-chocs a l1”en-dessous, faire une découpe au milieu de 150 mm en largeur
et 50 mm mesuré i partir du bord du pare-chocs. Placer 1’attelage avec les points

(E} et (F) sur (E) et (F) des piéces de montage (-g} et (-h), mettre les boulons et
bien fixer.

5/ Monter le (*) et bien fixer le tout.

Refixer le pare-chocs et remettre la couverture
du fond du coffre.

N.B 1!

Voor de max. toegestane massa,welke uw auto mag trekken, dient u uw dealer te raadplagen.
Verwijder eventueel de bitumenlaag op de bevestigingsplaats van de trekhaak.

Opgepast bij het boren dat men geen remleiding of electriciteitsdraden beachadigt.
Ramarque! !

mO:a_.nvopamamnnmnn_.o:;mx»ag autorisé de votre voiture, consulter votre concessionalre.
Enlever la couche de bitume ou d’anti-~tremblement qul recouvre éventuellement les points de
fixation.

V~iVlar an nercant 3 ne pas endommager les conduites de frein et de carburant.




